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AMT DER EUROPÄISCHEN UNION FÜR GEISTIGES
EIGENTUM

EINTRAGUNGSURKUNDE

Diese Eintragungsurkunde wird für die unten
angegebene Unionsmarke ausgestellt. Die betreffenden
Angaben sind in das Register der Unionsmarken

eingetragen worden.

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY
OFFICE

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the
European Union trade mark identified below. The
corresponding entries have been recorded in the

Register of European Union trade marks.

Eingetragen / Registered 25/12/2021

No 018557695

Der Exekutivdirektor / The Executive
Director

Christian Archambeau

Easy Sunny Sunshine
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18/03/2022450

11/09/2031186
Easy Sunny Sunshine541
0521
Panama MAKAvA GmbH732
Emmerich Kalman Str. 3
4820 Bad Ischl
AT
(-)740
DE EN270
BG - 25
Тениски; Ризи с къс ръкав; Тениски с щампи; Ризи, блузи;
Ризи с дълги ръкави; Жакети, сака, якета, куртки; Долни

511

гащи; Бонета; Къси чорапи; Обувни артикули; Долни дълги
гащи [облекло].
BG - 30
Чай; Цветя или листа използвани като заместители на
чай; Кафе; Шоколад.
BG - 32
Безалкохолни напитки; Негазирани безалкохолни напитки;
Води; Вода с плодов аромат; Изворна вода.
BG - 44
Здравни консултации; SPA услуги за здраве и
благосъстояние на тялото и духа; Услуги, свързани с
медицинска преценка на здравето; Медицински услуги за
лечение на заболявания на човешкото тяло; Технически
консултантски услуги, свързани с медицински здравни
въпроси; Предоставяне на здравна информация.
ES - 25
Camisetas [de manga corta]; Camisas de manga corta; Cami-
setas impresas; Camisas; Camisas de manga larga; Chaque-
tas; Pantalones; Cofias; Calcetines; Zapatos; Calzones.
ES - 30
Té; Sucedáneos del té a base de flores u hojas; Café; Choco-
late.
ES - 32
Bebidas no alcohólicas; Refrescos sin gas; Aguas; Aguas
aromatizadas con fruta; Agua de manantial.
ES - 44
Consultoría sobre salud; Servicios de estaciones termales
para la salud y el bienestar del cuerpo y el espíritu; Servicios
médicos de evaluación de la salud; Servicios médicos para
el tratamiento de afecciones del organismo humano; Consul-
toría técnica relacionada con la salud médica; Suministro de
información sanitaria.
CS - 25
Trička; Košile s krátkým rukávem; Trička s potiskem; Košile;
Trička s dlouhým rukávem; Saka [oděvy]; Kalhoty; Čepce;
Ponožky; Boty; Spodky.
CS - 30
Čaj; Květy nebo listy jako náhražka čaje; Káva; Čokoláda.
CS - 32
Nealkoholické nápoje; Nesycené nealkoholické nápoje; Vody;
Vody s ovocnou příchutí; Pramenitá voda.
CS - 44
Zdravotní poradenství; Zdravotní lázeňské služby pro zdraví
a wellness těla a ducha; Služby posuzování zdravotního stavu;

Lékařské služby pro léčení chorob lidského těla; Technické
poradenské služby vztahující se k lékařství; Poskytování
zdravotních informací.
DA - 25
T-shirts; Kortærmede bluser; T-shirts med tryk; Skjorter;
Langærmede trøjer; Trøjer; Benklæder; Kyser; Sokker; Sko;
Bukser.
DA - 30
Te; Blomster eller blade til brug som teerstatninger; Kaffe;
Chokolade.
DA - 32
Ikke-alkoholholdige drikke; Læskedrikke uden kulsyre; Vand;
Vand med frugtsmag; Kildevand.
DA - 44
Rådgivning om sundhed; Helse- og spavirksomhed for at øge
sundhed og velvære på krop og sjæl; Medicinske helbredsvur-
deringer; Lægevirksomhed vedrørende behandling af tilstande
i menneskekroppen; Teknisk konsulentbistand vedrørende
medicinsk behandling; Tilvejebringelse af sundhedsoplysnin-
ger.
DE - 25
T-Shirts; Kurzärmelige Shirts; Bedruckte T-Shirts; Hemden;
Langärmelige Hemden; Jacken; Hosen; Hauben; Socken;
Schuhe; Unterhosen.
DE - 30
Tee; Blüten oder Blätter als Teeersatz; Kaffee; Schokolade.
DE - 32
Alkoholfreie Getränke; Alkoholfreie Getränke ohne Kohlensäu-
re; Wässer; Wässer mit Fruchtgeschmack; Quellwasser.
DE - 44
Beratungsdienste in Bezug auf Gesundheit; Dienstleistungen
von Heilbädern oder Thermalbädern für die körperliche und
geistige Gesundheit und Wellness; Erstellung medizinischer
Gutachten in Bezug auf die Gesundheit; Medizinische
Dienstleistungen zur Behandlung von Erkrankungen des
menschlichen Körpers; Medizinische Beratung in Bezug auf
die Gesundheit; Bereitstellung von Informationen auf dem
Gebiet der Gesundheit.
ET - 25
T-särgid; Lühikeste varrukatega särgid; Trükitud T-särgid;
Särgid, päevasärgid, särkpluusid; Pikkade käistega särgid;
Jakid, tuulepluusid; Püksid; Seotavad suured rätikmütsid,
tanud; Sokid; Kingad; Aluspüksid.
ET - 30
Tee; Lilled või lehed teeasendajana; Kohv; Šokolaad.
ET - 32
Alkoholivabad joogid; Gaseerimata alkoholivabad joogid; Ve-
ed; Puuviljamaitselised veed; Allikavesi.
ET - 44
Tervisealased nõustamisteenused; Tervisespaa teenused
kehalise ja vaimse tervise ja heaolu heaks; Meditsiinilised
tervisehindamise teenused; Inimeste meditsiinilised ravite-
enused; Tehnilised tervisealased konsultatsioonid; Tervisetea-
be pakkumine.
EL - 25
Μπλουζάκια (τι-σερτ)· Κοντομάνικα πουκάμισα· Τυπωμένα
μακό μπλουζάκια· Πουκάμισα· Μακρυμάνικες μπλούζες·
Σακκάκια· Παντελόνια· Σκούφοι· Κάλτσες· Υποδήματα·
Σώβρακα.
EL - 30
Τσάι· Άνθη και φύλλα για χρήση ως υποκατάστατα τσαγιού·
Καφές· Σοκολάτα.
EL - 32
Μη αλκοολούχα ποτά· Μη ανθρακούχα αναψυκτικά· Νερά·
Νερά με γεύσεις φρούτων· Νερό πηγής.
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EL - 44
Υπηρεσίες παροχής συμβουλών σε θέματα υγείας· Υπηρεσίες
ιαματικών λουτρών για τη σωματική και πνευματική υγεία και
ευημερία· Υπηρεσίες αξιολόγησης ιατρικής περίθαλψης·
Ιατρικές υπηρεσίες για τη θεραπεία παθήσεων του
ανθρώπινου σώματος· Υπηρεσίες παροχής τεχνικών
συμβουλών σε σχέση με την ιατρική περίθαλψη· Παροχή
πληροφοριών σε σχέση με την υγεία.
EN - 25
Tee-shirts; Short-sleeve shirts; Printed t-shirts; Shirts; Long-
sleeved shirts; Jackets [clothing]; Trousers; Bonnets; Socks;
Shoes; Pants.
EN - 30
Tea; Flowers or leaves for use as tea substitutes; Coffee;
Chocolate.
EN - 32
Non-alcoholic beverages; Non-carbonated soft drinks; Waters;
Fruit flavoured waters; Spring water.
EN - 44
Health counselling; Health spa services for health and well-
ness of the body and spirit; Medical health assessment ser-
vices; Medical services for the treatment of conditions of the
human body; Technical consultancy services relating to
medical health; Provision of health information.
FR - 25
Tee-shirts; Chemisettes; Tee-shirts imprimés; Chemises;
Chemises à manches longues; Vestes; Pantalons; Bonnets;
Chaussettes; Chaussures; Caleçons.
FR - 30
Thé; Fleurs ou feuilles en tant que succédanés de thé; Café;
Chocolat.
FR - 32
Boissons sans alcool; Boissons sans alcool non gazéifiées;
Eaux; Eaux aromatisées aux fruits; Eaux de source.
FR - 44
Conseils en matière de santé; Services de stations thermales
pour la santé et le bien-être du corps et de l'esprit; Services
médicaux d'évaluation de l'état de santé; Services médicaux
pour le traitement de troubles médicaux; Services d'assistance
technique médicale en matière de santé; Fourniture d'infor-
mations en matière de santé.
IT - 25
Tee-shirt; Camicie a maniche corte; T-shirt stampate; Camicie;
Magliette a manica lunga; Giacche; Pantaloni; Cuffie; Calzini;
Scarpe; Mutande.
IT - 30
Tè; Fiori o foglie succedanei del tè; Caffè; Cioccolato.
IT - 32
Bevande non alcoliche; Bevande analcoliche gassate; Acque;
Acque aromatizzate alla frutta; Acqua di sorgente.
IT - 44
Consulenza in materia di salute; Servizi di stazioni termali per
la salute e il benessere del corpo e dello spirito; Servizi medici
di valutazione della salute; Servizi medici per la cura delle
condizioni di salute del corpo umano; Servizi di consulenza
tecnica riguardante questioni mediche e sanitarie; Fornitura
di informazioni in materia di salute.
LV - 25
T-krekli; Krekli ar īsām piedurknēm; Apdrukāti t-krekli; Krekli;
Krekli ar garām piedurknēm; Žaketes; Bikses; Aubes; Īsās
zeķes; Kurpes; Vīriešu bikses.
LV - 30
Tēja; Ziedu un lapu tējas; Kafija; Šokolāde.
LV - 32

Bezalkoholiskie dzērieni; Negāzēti bezalkoholiskie dzērieni;
Ūdeņi; Aromatizēts augļūdens; Avota ūdens.
LV - 44
Konsultēšana veselības jautājumos; Veselības kūrvietu pakal-
pojumi ķermeņa un gara veselībai un labsajūtai; Veselības
medicīniskās novērtēšanas pakalpojumi; Medicīniski cilvēka
ķermeņa slimību ārstēšanas pakalpojumi; Tehnisko konsul-
tāciju pakalpojumi par medicīnisko stāvokli; Informācijas
sniegšana par veselību.
LT - 25
Marškinėliai; Trumparankoviai marškinėliai; Marškinėliai su
spausdintais atvaizdais; Marškiniai; Marškiniai ilgomis ranko-
vėmis; Švarkai, striukės; Kelnės; Kepuraitės; Puskojinės;
Avalynė; Kelnės.
LT - 30
Arbata; Gėlės ar lapai, naudojami kaip arbatos pakaitalai;
Kava; Šokoladas ir šokoladiniai saldainiai.
LT - 32
Gaivieji gėrimai; Negazuotieji gaivieji gėrimai; Vanduo; Vaisių
skonio vanduo; Šaltinio vanduo.
LT - 44
Sveikatos konsultacijos; Sveikatingumo SPA centrų paslaugos,
susijusios su kūno ir dvasios sveikata ir gerove; Medicininis
sveikatos vertinimas; Medicinos paslaugos, susijusios su
žmogaus organizmo ligų gydymu; Medicininės sveikatos
techninės konsultacijos; Informacijos apie sveikatą teikimas.
HR - 25
Majice kratkih rukava; Košulje s kratkim rukavima; Tiskane
majice; Košulje; Košulje s dugačkim rukavima; Jakne [odjeća];
Hlače; Ženski šeširi; Muške čarape; Obuća; Muške gaće.
HR - 30
Čaj; Cvijeće ili lišće za uporabu kao zamjena za čaj; Kava;
Čokolada.
HR - 32
Bezalkoholna pića; Negazirana bezalkoholna pića; Vode;
Voda s okusom voća; Izvorska voda.
HR - 44
Savjetodavne usluge u svezi sa zdravljem; Zdravstvene spa
usluge za zdravlje i dobrobit tijela i duha; Usluge medicinske
procjene zdravlja; Medicinske usluge za liječenje stanja
ljudskog tijela; Tehničke konzultantske usluge u svezi s
medicinskim zdravljem; Pružanje informacija o zdravlju.
HU - 25
Pólók; Rövid ujjú ingek; Nyomtatott pólók; Ingek; Hosszú ujjú
ingek; Dzsekik; Hosszúnadrágok; Főkötők, megkötős sapkák;
Zoknik; Lábbelik; Nadrágok.
HU - 30
Tea; Teahelyettesítőként használt virágok vagy levelek; Kávé;
Csokoládé.
HU - 32
Alkoholmentes italok; Nem szénsavas üdítőitalok; Vizek; Gy-
ümölcs ízesítésű vizek; Forrásvíz.
HU - 44
Egészséggel kapcsolatos tanácsadó szolgáltatások; A test
és a lélek egészségét és jóllétét szolgáló gyógyfürdői szolgál-
tatások; Egészségi állapotfelmérési szolgáltatások; Egész-
ségügyi szolgáltatások az emberi test állapotainak kezelésére;
Egészségüggyel kapcsolatos szaktanácsadási szolgáltatások;
Egészségügyi információk nyújtása.
MT - 25
Flokkijiet forma ta' T [T-shirts]; Qomos bi kmiem qosra; T-
shirts stampati; Qomos; Qomos bil-kmiem twal; Ġkieket [lbies];
Qliezet (Am.); Kpiepel tan-nisa li kienu jintlibsu fil-qedem;
Kalzetti; Xedd is-saqajn; Qliezet.
MT - 30
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Tè; Fjuri jew weraq għall-użu bħala sostituti tat-te; Kafè;
Ċikkulata.
MT - 32
Xarbiet mhux alkoħoliċi; Xarbiet mhux alkoħoliċi mhux kar-
bonizzati; Ilmijiet; Ilma bit-togħma tal-frott; Ilma min-nixxiegħa
(mhux tax-xita jew tax-xmajjar).
MT - 44
Servizzi ta' pariri relatati mas-saħħa; Servizzi ta' spa għas-
saħħa u għall-benessri tal-ġisem u tal-ispirtu; Servizzi ta' val-
utazzjoni tas-saħħa medika; Servizzi mediċi għat-trattament
ta' kundizzjonijiet tal-ġisem tal-bniedem; Servizzi ta' konsulen-
za teknika relatati mas-saħħa medika; Provvista ta' informaz-
zjoni dwar is-saħħa.
NL - 25
T-shirts; Hemden met korte mouwen; Bedrukte T-shirts;
Hemden; Overhemden met lange mouwen; Jasjes; Pantalons;
Bonnetten (baretten); Sokken; Schoenen; Broeken (Lange -
).
NL - 30
Thee; Bloemen of bloemblaadjes als theevervanger; Koffie;
Chocolade.
NL - 32
Niet-alcoholische dranken; Koolzuurvrije frisdranken; Waters;
Water met fruitsmaak; Bronwater.
NL - 44
Advisering met betrekking tot de gezondheid; Diensten van
kuuroorden voor gezondheid en welzijn van lichaam en geest;
Medische beoordelingen (Diensten op het gebied van -); Me-
dische diensten voor de behandeling van aandoeningen aan
het menselijk lichaam; Technische raadgeving met betrekking
tot lichamelijke gezondheid; Verschaffing van gezondheidsin-
formatie.
PL - 25
Koszulki z krótkim rękawem; Koszule z krótkimi rękawami;
Koszulki z nadrukami; Koszule; Koszule z długimi rękawami;
Kurtki [odzież]; Majtki; Czepki damskie, dziecinne; Skarpetki;
Obuwie; Slipy męskie, figi damskie.
PL - 30
Herbata; Kwiaty i liście jako substytuty herbaty; Kawa; Czeko-
lada.
PL - 32
Napoje bezalkoholowe; Niegazowane napoje bezalkoholowe;
Wody; Wody o smaku owocowym; Woda źródlana.
PL - 44
Usługi doradcze w zakresie zdrowia; Zdrowotne usługi odnowy
biologicznej w zakresie zdrowia i dobrego samopoczucia
ciała i ducha; Usługi medyczne w zakresie oceny stanu
zdrowia; Usługi medyczne w zakresie leczenia chorób ciała
ludzkiego; Usługi doradztwa technicznego dotyczącego
zdrowia; Dostarczanie informacji dotyczących zdrowia.
PT - 25
T-shirts; Camisas de manga curta; T-shirts impressas; Cami-
sas; Camisas de manga comprida; Casacos [vestuário]; Cal-
ças; Bonés [Chapéus]; Meias; Sapatos; Ceroulas.
PT - 30
Chá; Flores ou folhas para uso como substitutos do chá; Café;
Chocolate.
PT - 32
Bebidas sem álcool; Refrigerantes não gaseificados; Águas;
Águas aromatizadas com fruta; Água de nascente.
PT - 44
Aconselhamento em saúde; Serviços de estâncias termais
de saúde para a saúde e o bem-estar do corpo e do espírito;
Serviços médicos para avaliação do estado de saúde; Servi-
ços médicos para o tratamento de afeções do organismo

humano; Serviços de consultadoria técnica relacionados com
saúde médica; Prestação de informações sobre saúde.
RO - 25
Tricouri; Cămăși cu mânecă scurtă; Tricouri imprimate; Că-
măși; Camasi cu maneca lunga; Jachete [îmbrăcăminte];
Chiloți; Bonete; Șosete; Articole de încălțăminte; Izmene.
RO - 30
Ceai; Flori sau frunze pentru utilizare ca înlocuitori de ceai;
Cafea; Ciocolată.
RO - 32
Băuturi nealcoolice; Băuturi răcoritoare necarbogazoase; Ape;
Ape cu aromă de fructe; Apă de izvor.
RO - 44
Consiliere în materie de sănătate; Servicii balneare pentru
sănătatea şi bunăstarea corpului şi a spiritului; Servicii medi-
cale de evaluare a sănătății; Servicii medicale pentru trata-
mentul afecțiunilor corpului omenesc; Servicii de asistență
tehnică medicală în materie de sănătate; Furnizare de infor-
matii referitoare la sanatate.
SK - 25
Tričká; Košele s krátkym rukávom; Tričká s potlačou; Košele;
Košele s dlhým rukávom; Saká; Nohavice; Čepce; Ponožky;
Topánky; Nohavice.
SK - 30
Čaj; Kvety a listy rastlín (náhradky čaju); Káva; Čokoláda.
SK - 32
Nealkoholické nápoje; Nesýtené nealkoholické nápoje; Vody;
Ovocím ochutené vody; Pramenitá voda.
SK - 44
Zdravotné poradenstvo; Kúpeľné služby pre zdravie a pohodu
tela i duše; Lekárske hodnotenia zdravotnej spôsobilosti;
Liečba ochorení ľudského tela (lekárske služby); Služby
technických poradcov v oblasti zdravia; Poskytovanie informá-
cií o zdraví.
SL - 25
Majice s kratkimi rokavi; Moške srajce s kratkimi rokavi; Ti-
skane majice s kratkimi rokavi; Moške srajce; Srajce z dolgimi
rokavi; Jakne (oblačila); Spodnje hlače, oprijete; Čepice; Kr-
atke nogavice; Obutev; Spodnjice.
SL - 30
Čaj; Rože ali listi za uporabo kot nadomestek čaja; Kava;
Čokolada.
SL - 32
Brezalkoholne pijače; Negazirane brezalkoholne pijače; Vode;
Vode z okusom sadja; Izvirska voda.
SL - 44
Zdravstveno svetovanje; Storitve zdravilišč za zdravje in dobro
počutje telesa in duha; Storitve medicinske ocene zdravstven-
ega stanja; Zdravstvene storitve za zdravljenje stanja člov-
eškega telesa; Storitve tehničnega svetovanja v zvezi z
medicinskim zdravjem; Nudenje informacij v zvezi z zdravjem.
FI - 25
T-paidat; Lyhythihaiset puserot; Painetut T-paidat; Paidat;
Pitkähihaiset paidat; Pikkutakit; Housut; Myssyt; Sukat; Jalki-
neet; Miesten alushousut.
FI - 30
Tee; Kukat tai lehdet käytettäväksi teen korvikkeina; Kahvi;
Suklaa.
FI - 32
Alkoholittomat juomat; Hiilihapottomat virvoitusjuomat; Vedet;
Hedelmänmakuiset vedet; Lähdevesi.
FI - 44
Terveysneuvonta; Terveyskylpyläpalvelut kehon ja mielen
terveyden ja hyvinvoinnin edistämiseen; Lääketieteelliset ter-
veyden arviointipalvelut; Lääkinnälliset palvelut ihmiskehon
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terveydentilan hoitamiseksi; Lääketieteelliset terveyteen liitty-
vät tekniset konsultointipalvelut; Terveyteen liittyvien tietojen
tarjoaminen.
SV - 25
T-shirtar; Kortärmade tröjor; Tryckta t-tröjor; Skjortor;
Långärmade tröjor; Jackor; Byxor (Am.); Hättor; Sockor; Skor;
Byxor.
SV - 30
Te; Blommor eller blad för användning som teersättning;
Kaffe; Choklad.
SV - 32
Icke alkoholhaltiga drycker; Icke kolsyrade läskedrycker;
Vatten; Vatten med fruktsmak; Källvatten.
SV - 44
Rådgivningstjänster avseende hälsa; Hälsospatjänster för
hälsa och välmående hos kropp och själ; Medicinsk hälsobe-
dömning; Medicinska tjänster för behandling av människokrop-
pen; Fackmässiga konsulttjänster avseende medicinsk hälsa;
Upplåtande av hälsoinformation.
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